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ДЕКЛАРАЦИЯ ХАРАРСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ ИНФОРМАЦИИ 
НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАН

I. ВВЕДЕНИЕ

1. Во исполнение решения Восьмой Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, проходившей в Хараре 1-6 сентября 1986 года, и 
Конференции министров информации неприсоединившихся стран, проходившей в Джакарте 
26-30 января 1984 года, министры информации неприсоединившихся стран провели 
10-12 июня 1987 года встречу в Хараре для определения будущих стратегий развития 
сотрудничества во всех областях, связанных с информацией.
2. В работе Конференции принимали участие представители следующих стран и 
организаций - членов движения неприсоединившихся стран: Алжира, Анголы, Аргентины,
Афганистана, Бангладеш, Бенина, Ботсваны, Бурунди, Вьетнама, Гайаны, Гамбии, Ганы, 
Гвинеи, Демократического Йемена, Египта, Замбии, Зимбабве, Индии, Индонезии, 
Иордании, Ирака, Ирана (Исламской Республики), Йемена, Кабо-Верде, Камеруна,
Катара, Кении, Кипра, Конго, Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, 
Кувейта, Лесото, Ливийской Арабской Джамахирии, Маврикия, Мадагаскара, Малави, 
Малайзии, Мали, Марокко, Мозамбика, Народной организации Юго-Западной Африки 
(СВАПО) (Намибия), Нигерии, Никарагуа, Объединенной Республики Танзании, Омана, 
Организации освобождения Палестины (ООП), Пакистана, Перу, Свазиленда, Сенегала, 
Сирийской Арабской Республики, Сомали, Судана, Сьерра-Леоне, Того, Туниса, Уганды, 
Шри-Ланки, Эфиопии и Югославии.

3. На Конференции в качестве наблюдателей присутствовали представители следующих 
стран, организаций и национально-освободительных движений: Африканского 
национального конгресса (АНК) Южной Африки, Бразилии, Панафриканского конгресса 
Азании.

4. В качестве гостей на Конференции присутствовали делегации следующих стран и 
организаций: Австралии, Австрии, Греции, Испании, Нидерландов, Португалии,
Румынии, Святейшего Престола, Швейцарии, Швеции, Администрации 
сельскохозяйственного и сельского развития (АССР), Кубинского института радио и 
телевидения, Международной организации журналистов (МОЖ), Международного союза 
электросвязи (МСЭ), Панафриканского информационного агентства (ПАНА), Объединения 
информационных агентств неприсоединившихся стран, Организации Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры и Секретариата Организации Объединенных 
Наций.

5. На церемонии открытия министры информации заслушали воодушевляющую 
вступительную речь Председателя движения неприсоединившихся стран, премьер-министра 
Республики Зимбабве товарища Роберта Габриеля Мугабе. В своей речи товарищ Мугабе 
настоятельно призвал страны-члены опираться на свои собственные силы в ходе 
создания системы информации и коммуникации, которая будет содействовать дальнейшему 
сплочению движения неприсоединившихся стран. Он призвал Конференцию принять новые 
конкретные меры для установления нового международного порядка в области информации 
и коммуникации. Премьер-министр подчеркнул, что более сбалансированный обмен 
информацией между развитыми и развивающимися странами может бытв обеспечен путем 
освоения современной технологии и управления информацией.
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6. Все участники приветствовали вступительную речь Председателя движения 
неприсоединившихся стран и расценили ее как значительный вклад в успешную работу 
Конференции.

7. Участники единодушно постановили принять вступительную речь Председателя 
движения неприсоединившихся стран в качестве документа Конференции.
8. Министры с удовлетворением отметили доклад передающего свои полномочия 
Председателя Межправительственного совета (МС) и высоко оценили его полезную работу 
по осуществлению решений Первой Конференции и предложили принять его доклад в 
качестве документа Конференции.

9. Министры с удовлетворением отметили успехи, достигнутые после Первой 
Конференции министров информации неприсоединившихся стран, проходившей в Джакарте в 
январе 1984 года, в деле развития сотрудничества между неприсоединившимися и 
другими развивающимися странами в области коммуникации в целях установления нового 
международного порядка в области информации и коммуникации. Министры также провели 
обзор и оценку осуществления Программы действий, содержащейся в Джакартской 
декларации (см. A/39/139-S/16430, приложение), в частности тех ее областей, которые 
касаются Объединения информационных агентств неприсоединившихся стран. Организации 
вещания неприсоединившихся стран, укрепления национальных информационных агентств, 
развития инфраструктуры связи, понижения тарифных ставок, подготовки кадров, обмена 
программами и других связанных с этим вопросов.

II. СУЩЕСТВУЮЩЕЕ ПОЛОЖЕНИЕ В ОБЛАСТИ ИНФОРМАЦИИ

10. Министры провели обзор существующего положения в области информации и ввиду 
существующих тенденций в информационных системах и, учитывая новые способы 
распространения данных и сообщений при помощи электронных устройств, настоятельно 
подчеркнули, что право на участие в обмене информацией и право высказывать свое 
мнение являются одними из основных прав человека и что информация является 
важнейшим фактором в обеспечении национальной независимости и национального 
развития и в осуществлении политического, экономического и культурного потенциала.
11. Министры выразили неослабевающую озабоченность в связи с тем, что 
корпоративная концентрация ресурсов в области средств массовой информации, 
многосекторальная интеграция и глобальное проникновение корпораций, а также 
контролирование новой технологии электросвязи и обработки данных со стороны 
транснациональных компаний за последние годы еще больше углубили общий дисбаланс в 
международной системе коммуникации и в потоках информации. В этих условиях 
необходимо активнее и шире обмениваться технологией в области информации, 
определять приемлемые пути обмена знаниями и опытом в области новых методов 
передачи информации и коммуникации и сотрудничать со средствами массовой информации 
и информационными службами неприсоединившихся и других развивающихся стран.
Поэтому министры призвали неприсоединившиеся страны удвоить усилия в целях равития 
своих инфраструктур и выработать общую политику в области связи, образования и 
культуры. Это необходимо для создания нового международного порядка в области 
связи и коммуникации.
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12. Министры отметили, что новая технология отражается на характере и объеме 
информационного потока и приводит к тому, что информация подается в невыгодном для 
развивающихся стран свете. Нельзя допускать, чтобы технология в области 
микроэлектроники и ее растущая монополизация становились новым орудием 
"колонизации'' информации. С этой целью министры вновь заявили о своей решимости 
бороться за "деколонизацию" информации и создание нового международного порядка в 
области информации и коммуникации.

13. Министры вновь заявили о том, что международному диалогу и пониманию в 
значительной степени может содействовать диверсификация имеющихся источников 
информации и ликвидация диспропорций и искажений в международном потоке 
информации. Поэтому неприсоединившимся и другим развивающимся странам необходимо 
прилагать еще большие усилия для установления нового международного порядка в 
области информации и коммуникации как средства для "деколонизации" информации.

14. Министры подчеркнули, что, поскольку существующая международная система 
коммуникации и поток информации служат целям увековечения господства развитых стран 
в области международной торговли, торговли и обмена, установление нового 
международного порядка в области информации и коммуникации является неотъемлемой 
частью борьбы за установление нового международного экономического порядка.

III. ВЗАИМООТНОШЕНИЯ С СИСТЕМОЙ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

15. Министры напомнили, что Восьмая Конференция глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран признала, что Организация Объединенных Наций и ее 
специализированные учреедения добились существенных результатов во многих сферах 
международных отношений и внесли вклад в экономическое и социальное развитие всех 
стран и народов. Они выразили глубокую обеспокоенность по поводу участившихся 
попыток ослабить и принизить роль системы Организации Объединенных Наций, а также 
подорвать лежащие в основе ее деятельности принципы суверенного равенства и 
демократии. В этой связи министры выразили глубокое сожаление по поводу мер, 
принятых против Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры (ЮНЕСКО) некоторыми странами, которые оказали на нее давление, пытаясь 
подорвать универсальный характер системы Организации Объединенных Наций и в 
частности ЮНЕСКО. Министры подчеркнули, что перестройка ЮНЕСКО не должна пагубно 
отразиться на нынешней деятельности в целях установления нового международного 
порядка в области информации и коммуникации.

16. Министры с удовлетворением отметили плодотворное развитие сотрудничества между 
неприсоединившимися странами и ЮНЕСКО, в частности в области информации, 
образования, науки и культуры, и выразили учреждению благодарность за его 
систематическую деятельность и усилия, направленные на создание нового 
международного порядка в области информации и коммуникации. Министры выразили 
ЮНЕСКО благодарность за ее сотрудничество с неприсоединившимися странами в 
отношении исследований по вопросам информации и коммуникации и другой деятельности, 
касающейся обеспечения более сбалансированного потока информации между 
развивающимися и развитыми странами. Министры также высоко оценили роль 
деятельности в этом отношении Департамента общественной информации Секретариата 
Организации Объединенных Наций и Комитета Организации Объединенных Наций по



A/42/431
Russian
Page 6

информации и призвали к расширению координации деятельности в рамках системы 
Организации Объединенных Наций с целью применения принципов нового международного 
порядка в области информации и коммуникации.

17. Министры подчеркнули, что информация и коммуникация должны использоваться в 
интересах программ развития и первоочередных задач стран-членов с учетом принципов 
свободы, национальной независимости, суверенитета и невмешательства во внутренние 
дела государств-членов. Поэтому каждой стране следует разрабатывать свою 
собственную политику и системы в области общественной коммуникации без давления или 
вмешательства извне с учетом собственной истории, социальных ценностей, культурных 
традиций и первоочередных задач в области политики и развития.

18. Министры осудили использование радио в качестве инструмента враждебной 
пропаганды одного государства против другого и потребовали прекратить все 
враждебные радиопередачи, нацеленные на неприсоединившиеся страны, независимо от 
того, ведутся ли они с территории стран движения неприсоединения или с территории 
других стран.

19. Министры настоятельно призвали государства-члены прилагать более энергичные 
усилия для обеспечения скорейшего развития их соответствующих национальных 
информационных систем и инфраструктур и призвали Организацию Объединенных Наций и 
ее учреждения оказывать необходимую помощь в достижении этой цели.

20. Министры призвали Секретариат Организации Объединенных Наций, Департамент 
общественной информации увеличить выпуск печатных и аудиовизуальных информационных 
материалов, с тем чтобы расширить информированность общественности в вопросах, 
представляющих интерес для неприсоединившихся стран, таких, например, как 
международный мир и безопасность, разоружение, операции по обеспечению и 
поддержанию мира, деколонизация, Намибия, Палестина, содействие правам человека, 
право народов на самоопределение, вопросы апартеида и расовой дискриминации, 
консолидация демократических процессов во всем мире, вопросы экономического и 
социального развития и создание нового международного порядка в области информации 
и коммуникации.

21. Министры высоко оценили роль, которую играет Программа развития Организации 
Объединенных Наций (ПРООН) в деле оказания технической помощи неприсоединившимся и 
другим развивающимся странам в целях усовершенствования их информационной 
инфраструктуры, а также роль международной программы развития связи в осуществлении 
проектов, представленных неприсоединившимися странами в поддержку развития 
информации, инфраструктуры коммуникации и систем.

22. Министры высоко оценили личные контакты Председателя Межправительственного 
совета с руководителями Организации Объединенных Наций и ее специализированных 
учреждений, в том числе с Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций, с 
Генеральным директором ЮНЕСКО и Генеральным секретарем МСЭ, с целью обеспечения 
более тесного технического сотрудничества между Организацией Объединенных Наций, ее 
учреждениями и членами движения неприсоединившихся стран.

23. Министры настоятельно призвали все страны, в частности страны - члены движения 
неприсоединения, оказать решительную поддержку Организации Объединенных Наций и 
ЮНЕСКО, а также их целям и устремлениям и оградить их от любого давления, 
препятствующего достижению ими своих целей.
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IV. СОТРУДНИЧЕСТВО В ОБЛАСТИ ИНФОРМАЦИИ
24. Министры рассмотрели и оценили успехи сотрудничества между развивающимися 
странами в области средств массовой информации, достигнутые после проходившей в 
Джакарте в 1984 году Первой Конференции министров информации неприсоединившихся 
стран, и выразили удовлетворение в связи с укреплением сотрудничества 
неприсоединившихся стран в области средств массовой информации, в частности на 
двустороннем, региональном, межрегиональном и межконтинентальном уровнях, в рамках 
которого осуществляется обмен специалистами по информации, проводятся 
межрегиональные или межконтинентальные семинары, ведется обмен делегациями или 
заключаются двусторонние и многосторонние соглашения. Они выразили надежду, что 
сотрудничество и коммуникация, вклад в развитие которых вносят сами 
неприсоединившиеся страны, в будущем будут расширяться на всех уровнях и что 
сотрудничество в этой области умножит усилия неприсоединившихся стран, направленные 
на установление нового международного порядка в области информации и коммуникации.

25. Министры подчеркнули, что наблюдающаяся в настоящее время зависимость 
неприсоединившихся стран от информационных и коммуникационных инфраструктур и 
систем развитых и промышленных стран продолжает представлять собой серьезную угрозу 
для сохранения их соответствующих культур и традиционного образа жизни. В этой 
связи министры подчеркнули настоятельную необходимость деятельности по 
усовершенствованию информационных систем и инфраструктур, осуществляемой 
неприсоединившимися странами, равно как и созданию новых средств в тех странах, где 
их нет. Министры также вновь подтвердили необходимость продолжения изучения 
неприсоединившимися странами наиболее подходящих им путей обретения доступа к 
технической информации, а также отбора и закупки оборудования для обновления 
информационных и коммуникационных технологий странами-членами.

26. Сознавая тот факт, что большинство неприсоединившихся стран испытывает 
трудности в связи с наличием неадекватных и несоответствующих информационных и 
коммуникационных инфраструктур, унаследованных от колониальной эпохи, министры 
вновь подтвердили срочную необходимость избавления неприсоединившихся стран от 
зависимости от транснациональных информационных агентств за счет сотрудничества в 
реорганизации и развитии своих собственных коммуникационных инфраструктур.
Министры также высказались за необходимость более активного ознакомления с 
накопленным ими опытом деятельности в области средств массовой информации путем 
организации большего числа обменов поездками специалистов из информационных 
агентств, а также обмена телевизионными программами на более регулярной основе. 
Министры выразили надежду на то, что такие обмены будут также способствовать 
большей осведомленности о достижениях друг друга. Министры настоятельно призвали 
национальные информационные агентства в большей степени использовать информацию и 
материалы, поступающие из Объединения информационных агентств неприсоединившихся 
стран.

27. Министры особо отметили потребность в специальных знаниях в области 
спутниковой связи, современных электронных информационных систем, информатики и 
коммуникационных устройств, банков данных и баз данных, обеспечения большего 
доступа к ним государств-членов и того, чтобы доступ к ним предполагал способность 
предотвратить негативные последствия использования таких устройств 
транснациональными корпорациями. В этой связи министры настоятельно призвали МСЭ 
осуществлять контроль за технологией космической связи, с тем чтобы развитые страны 
не монополизировали ее ради своей собственной выгоды.
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28. Министры подчеркнули важность того, что неприсоединившиеся страны следуют 
принципам коллективной самообеспеченности и взаимного сотрудничества между ними, 
которые представляют собой конкретный вклад в дело достижения цели устранения 
дисбалансов в международном потоке информации и неравенства в коммуникационных 
возможностях, а также установления равноправных и демократических отношений в этой 
области.
29. Министры признали важность роли, которую играют национальные и региональные 
информационные агентства в деле установления нового мирового порядка в области 
информации и коммуникации.

V. ПРОГРАММА ДЕЙСТВИЙ В ОБЛАСТИ СОТРУДНИЧЕСТВА
30. Учитывая важность, которую Восьмая Конференция глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран придавала роли Объединения информационных агентств 
неприсоединившихся стран в борьбе за деколонизацию информации и противодействие 
тенденциозному освещению и кампаниям средств массовой информации, направленным 
против неприсоединившихся и других развивающихся стран и национально
освободительных движений, министры настоятельно призвали Объединение и Организацию 
вещания неприсоединившихся стран (БОНАК) активизировать свои усилия в направлении 
достижения этих целей. В этой связи они призвали всех членов движения 
неприсоединившихся стран содействовать тому, чтобы их средства массовой информации 
увеличили объем информации, получаемой от стран-членов и посвященной им, и более 
активно ее распространяли. Министры также рекомендовали членам Объединения 
активизировать свои контакты с конечными пользователями их информации, с тем чтобы 
добиться лучшего использования их материалов. Министры настоятельно призвали 
членов движения неприсоединившихся стран предоставлять на взаимной основе свои 
средства массовой информации для распространения информации о странах, в том числе 
общественно-культурной жизни государств-членов, особенно по случаю их 
соответствующих национальных праздников, с целью дальнейшего сближения 
неприсоединившихся стран.
31. Министры, серьезно озабоченные распространением враждебной неприсоединившимся 
странам и движению в целом пропаганды некоторыми развитыми странами, в частности по 
каналам электронных средств информации, настоятельно призвали страны-члены 
воздерживаться от предоставления своих средств массовой информации, космических и 
каких-либо других средств, в подобных целях. Министры выразили свою солидарность 
со всеми неприсоединившимися странами, против которых проводятся подобные широкие 
враждебные кампании в средствах массовой информации, и свою решимость поддерживать 
эти страны на различных международных форумах, в том числе в МСЭ.

VI. ОБЪЕДИНЕНИЕ ИНФОРМАЦИОННЫХ АГЕНТСТВ НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАН

32. Министры с удовлетворением одобрили резолюции и Программу действий, принятые 
четвертой Генеральной конференцией Объединения информационных агентств 
неприсоединившихся стран, состоявшейся в Гаване 17-22 марта 1986 года, и 
потребовали скорейшего осуществления договоренностей, изложенных в этих документах.
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33. С учетом важности вклада Объединения в дело деколонизации информации и 
противодействия тенденциозному освещению и кампаниям средств массовой информации, 
направленным против неприсоединившихся и других развивающихся стран и 
национально-освободительных движений, министры заявили о необходимости продолжения 
деятельности Объединения информационных агентств неприсоединившихся стран в 
направлении дальнейшего улучшения его работы.
34. В этой связи к членам движения неприсоединившихся стран был обращен призыв 
оказывать поддержку по созданию информационных агентств в тех странах, где их нет, 
и укреплять уже существующие агентства.
35. Министры настоятельно призвали информационные агентства Объединения, 
располагающие техническим оборудованием и профессиональными сотрудниками, 
предоставлять свою помощь менее развитым информационным агентствам, особенно 
информационным агентствам "прифронтовых" государств и информационным департаментам 
освободительных движений южной части Африки.
36. С целью более широкого использования результатов деятельности Объединения 
средства массовой информации и журналисты стран - членов движения бьши призваны в 
большей степени использовать информацию, распространяемую Объединением, в 
подтверждение их стремления содействовать использованию множества источников 
информации и объективности мнений, а также улучшать осведомленность друг о друге и 
повышать общее коллективное доверие, особенно в сфере информации.
37. Министры признали то, что Объединение со времени его создания осуществило 
значительные усилия в области повышения профессионального уровня своей информации, 
улучшения своего функционирования и диверсификации предоставляемых им услуг, и 
примером этого является недавнее создание ЭКОПУЛ.
38. С тем чтобы в дальнейшем улучшить поток информации Объединения информационных 
агентств неприсоединившихся стран, министры подчеркнули важность продолжения усилий 
по развитию коммуникационной сети, связывающей перераспределительные центры 
Объединения и национальные информационные агентства в соответствующих регионах.

39. Министры отметили, что в облегчении достижения этой цели важное значение имеют 
практические шаги, предпринимаемые странами - членами движения в направлении 
удовлетворения различных просьб о сокращении стоимости телеграфных и телефонных 
каналов, и похвалили правительства, которые уже сделали это.
40. Министры указали, что в деле дальнейшего повышения качества Объединения важное 
значение имеют планы повышения профессиональной и технической квалификации, 
выработанные Объединением информационных агентств неприсоединившихся стран.

41. Министры с удовлетворением отметили сотрудничество, установившееся между 
Объединением и ЮНЕСКО, Информационным отделом Организации Объединенных Наций, МСЭ и 
другими мещдународными и региональными организациями с целью дальнейшего содействия 
установлению нового мирового порядка в области информации и коммуникации.
42. Министры призвали Объединение информационных агентств неприсоединившихся стран 
продолжать делать все от него зависящее для осуществления Гаванской программы 
действий, принятой на текущие три года.
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43. Министры приветствовали проведение в июле нынешнего года в Перу
22-го заседания Координационного комитета Объединения информационных агентств неприсоединиваихся стран.

44. Министры с удовлетворением отметили важную роль, которую играют в борьбе 
против апартеида и колониализма информационные агентства "прифронтовых’* государств 
и информационные департаменты освободительных движений южной части Африки.

45. С целью укрепления этих средств массовой информации министры настоятельно 
призвали международное сообщество активизировать оказание материальной, 
профессиональной и технической помощи информационным агентствам "прифронтовых” 
государств и информационным департаментам освободительных движений южной части Африки.

46. Министры информации выразили свое удовлетворение в связи с изданием 
Межправительственным советом (МС) ежемесячного бюллетеня "Newsletter", который 
является ценным средством связи между неприсоединиваимися странами. Они вновь 
обратились с призывом ко всем членам движения неприсоединиваихся стран направить 
или увеличить свои взносы, предоставляемые на издание "Newsletter", с тем чтобы 
сделать его изданием эффективного международного сотрудничества и общения между 
неприсоединиваимися странами. В этой связи они выразили надежду на то, что 
промежутки между выходом в свет номеров будут сокращены с месяца в настоящее время 
до двух недель, и просили Председателя Межправительственного совета работать в 
направлении издания "Newsletter" на четырех рабочих языках движения. Они 
приветствовали существование проектов, которые уже были начаты или предложены 
Объединением информационных агентств неприсоединиваихся стран, по изданию и 
распространению таких специализированных бюллетеней, как "A guide to news 
agencies" и "Sportspool".

Vll. ОРГАНИЗАЦИЯ ВЕЩАНИЯ НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАН (БОНАХ)
47. Исходя из важности сотрудничества в области радиовещания и с учетом 
достигнутых на данный момент результатов, министры приветствовали усилия по 
оживлению сотрудничества между радиовещательными организациями неприсоединиваихся 
стран и в этой связи высказались в поддержку заключений заседания Комитета БОНАХ по 
сотрудничеству, состояввегося в Никосии, Кипр, в августе 1986 года. Министры 
отметили, что эти заключения основаны на реаениях Первой Конференции министров 
информации неприсоединиваихся стран, состояввейся в Джакарте в 1984 году, и на 
рекомендациях заседания МС, состояввегося в Дакаре в 1986 году, особенно в том, что
касается необходимости содействия борьбе за установление нового мирового порядка в
области информации и коммуникации, необходимости создания и укрепления 
инфраструктуры в области радиовещания на национальном уровне, необходимости 
оказания помощи менее развитым членам БОНАХ в подготовке персонала и необходимости 
активизации обмена радио- и телевизионными программами.



A/42/431
Russian
Page 11

48. Министры приветствовали результаты Подготовительного совещания экспертов 
БОНАХ, состоявшегося на Кипре в апреле 1987 года, и настоятельно потребовали от 
правительств неприсоединившихся стран оказывать полную поддержку выполнению важных 
возложенных на БОНАХ задач по установлению нового мирового порядка в области 
информации и коммуникации. Министры отметили, что необходимо систематизировать 
обмены программами и передачу ресурсов и технических знаний с целью совместной 
подготовки программ, которые посвящены главным вопросам, волнующим 
неприсоединившиеся и другие развивающиеся страны.

49. Министры приветствовали предложение правительства Кипра о проведении в ноябре 
1987 года в Никосии третьей Генеральной конференции БОНАХ. Они настоятельно 
призвали радиовещательные организации принять участие в этой Конференции.

50. Министры также подчеркнули необходимость содействия заключению двусторонних и 
многосторонних соглашений между странами-членами, направленных на освещение 
политических, экономических, социальных, научных и культурных событий, 
представляющих интерес для движения и других развивающихся стран в различных 
районах мира, и разработки программ и технологии производства, особенно в области 
телевидения, с тем чтобы уменьшить зависимость от иностранных ресурсов и сохранить 
индивидуальность и культурную самобытность членов.

51. Министры одобрили все рекомендации относительно снижения тарифов на 
спутниковую связь, в особенности сделанные Каирским совещанием министров информации 
и коммуникации, состоявшимся в мае 1984 года, и совещанием Рабочей группы по 
снижению тарифов на спутниковую связь при обмене телевизионными программами между 
неприсоединившимися странами, состоявшимся в Джакарте в 1985 году.

52. Министры отметили следующие центральные положения доклада БОНАХ:

a) чтобы БОНАХ выполнила решения прежних совещаний, требующие создания 
системы, которая позволила бы осуществлять обмены телевизионными программами в 
рамках регионов;

b ) чтобы были определены зональные и субзональные районы для облегчения 
действенной координации и, соответственно, были созданы африканская зона и 
азиатско-тихоокеанская зона, латиноамериканская и карибская зона и европейская зона 
с должным учетом существующих и потенциальных коммуникационных структур;

c) чтобы были созданы координационные центры с четко определенными функциями 
в отношении зон и субзон;

d) чтобы мещду радиовещательными организациями в соответствующих зонах были 
созданы эффективные механизмы, позволяющие проводить периодические обмены мнениями 
и опытом;

e) чтобы были созданы рабочие группы, которые производили бы оценку 
профессиональных и технических ресурсов, обновляли информацию и, после всесторонних 
консультаций, точно формулировали программы стратегий развития.
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53. Министры согласились с тем, что радиовещание является жизненно важным 
средством национального развития и международного понимания и что существующие 
высокие тарифы на передачу телевизионных программ через спутники представляют собой 
главный барьер на пути свободного потока информации. Поэтому министры просили 
правительства неприсоединившихся стран рекомендовать национальным 
телекоммуникационным организациям использовать в отношении национальных 
радиовещательных организаций своих стран бесприбыльные и неубыточные тарифы.

54. Министры заявили о том, что для развития радиовещания в неприсоединившихся и 
других развивающихся странах и для того, чтобы эти страны занимали справедливое 
положение в том, что касается частотного спектра и геостационарной спутниковой 
орбиты, основополагающее значение имеет координация неприсоединившимися странами 
своих действий на Конференции МСЭ по коротковолновому вещанию (WARC-HFBC, 1987 год) 
и Конференции МСЭ по непосредственному спутниковому вещанию и другим услугам, 
оказываемым через космос (UARC-0RB2, 1988 год), и будущих конференциях МСЭ по 
коротковолновому вещанию. Министры призвали правительства неприсоединившихся 
стран, и особенно те, которые являются координаторами в области телекоммуникации, 
обеспечить такую координацию усилий на этих конференциях, с тем чтобы:

a) добиться до и в ходе UARC-0RB2 такой координации действий между 
неприсоединившимися и развивающимися странами, которая позволит, помимо других 
задач, выработать план установления вспомогательных связей со службами 
непосредственного спутникового вещания для всех неприсоединившихся и развивающихся 
стран, особенно для тех, которые не могут направить свои делегации на Конференцию;

b ) обеспечить выработку плана использования существующей и будущей 
спутниковой связи на глобальном и региональном уровнях, с тем чтобы создать 
предпосылки образования сети для обмена радио- и телевизионными сообщениями и 
программами между неприсоединившимися и развивающимися странами, к созданию 
которого БОНАХ должна приложить все свои силы.

55. Министры одобрили идею издания энциклопедии данных о неприсоединившихся 
странах, с тем чтобы содействовать сотрудничеству и общему пониманию между т  
народами.

VIII. ПОТРЕБНОСТИ В ОБЛАСТИ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ПОДГОТОВКИ

56. Министры с признательностью отметили предложения об оказании помощи с целью 
содействия сотрудничеству в области инфюрмации и коммуникации, сделанные:

a) Бангладеш: средства профессиональной подготовки персонала для радио
и телевидения в Институте прессы Бангладеш и Национальном институте массовой 
коммуникации в Дакке;

b ) Куба: редакторы и журналисты в Международной школе журналистики;

c) Египет: составители радиопрограмм и инженеры, а также персонал,
занятый телевизионной информацией;
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d) Гана: журналисты и телевизионный персонал в Ганском институте
журналистики, Аккра; Национальный институт кино и телевидения, Аккра; Школа 
массовой коммуникации Ганского университета, Легон, Аккра (повышение 
квалификации);

e) Индия: персонал во всех областях массовой информации и массовой
коммуникации; кино и телевидение;

f) Индонезия: средства профессионального обучения персонала для радио
и телевидения;

g) Ирак: молодые журналисты в Школе солидарности (Иракский союз
журналистов);

h) Кения: журналисты и телевизионный персонал в Школе журналистики
Найробийского университета; Кенийский институт массовой коммуникации, Найроби

1) Нигерия: журналисты и телевизионные продюсеры, в том числе
профессиональная подготовка выпускников и повышение квалификации;

j) Пакистан: профессиональная подготовка персонала, радиовещание и
телевидение;

К) Югославия: профессиональная подготовка персонала для всех средств
массовой информации;

1) Замбия: персонал для электронных и печатных средств массовой
информации в Африканском литературном центре, Китве; Замбийский институт 
массовой коммуникации, Лусака; Колледж Эвелин Хоун, Лусака; Школа массовой 
коммуникации Замбийского университета, Лусака (повышение квалификации);

ш) Зимбабве: журналисты для печатных и электронных средств массовой
информации.

57. Министры настоятельно призвали другие страны-члены, располагающие средствами 
для профессиональной подготовки, предоставить их всем неприсоединившимся странам и 
освободительным движениям.

58. В этой связи министры поручили Председателю МС продолжать:

a) разрабатывать подходящие механизмы усовершенствования методологии 
осуществления программ действий по сотрудничеству в области средств массовой 
информации;

b ) обязать страны-члены предоставить перечень учреждений по профессиональной 
подготовке с подробным изложением учебных программ, областей изучения, 
продолжительности учебы и языка, на котором будет осуществляться обучение;
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с) призывать страны-члены выступать в качестве инициаторов и проводить 
различные совещания экспертов, в том числе специалистов в области массовой 
информации, администраторов учреждений по профессиональной подготовке в области 
массовой информации и других экспертов в области массовой информации, с тем чтобы 
оказать МС поддержку, необходимую для обеспечения надлежащего функционирования МС и его организаций.

IX. ДОЛГОСРОЧНЫЙ ПРОГНОЗ В ОТНОШЕНИИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ И ПРИМЕНЕНИЯ 
СОВРЕМЕННОЙ ТЕХНИКИ СРЕДСТВАМИ МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ В 
НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАНАХ И СОКРАЩЕНИЯ КОММУНИКАЦИОННЫХ 
ТАРИФОВ

59. Министры с удовлетворением отметили результаты совещания Рабочей группы по 
сокращению тарифов на спутниковую связь при обмене телевизионными программами между 
неприсоединившимися странами в том, что касается путей и средств установления более 
низких тарифов, и настоятельно призвали всех участников движения неприсоединившихся 
стран осуществлять эти меры.

60. Министры с глубокой признательностью отметили тот факт, что за 10 лет, 
прошедших после создания Объединения информационных агентств неприсоединившихся 
стран, значительно возросли объем и качество информации, которой обмениваются 
неприсоединившиеся страны. Министры выразили признательность тем странам- 
участницам, которые сократили коммуникационные тарифы во исполнение рекомендации 
Каирской встречи, и настоятельно призвали другие государства-члены, которые еще не 
сделали этого, также принять аналогичные меры в ближайшем будущем, способствуя тем 
самым созданию нового мирового порядка в области информации и коммуникации.
Министры вновь обратились к неприсоединившимся странам, которые не имеют своих 
информационных агентств, с просьбой приступить к их созданию.

61. Министры^отметили, что нынешние достижения, связанные с развитием 
информационной техники, представляют собой новый вызов в области коммуникации и 
информации и открывают для неприсоединившихся и других развивающихся стран новые 
возможности по устранению несоответствий в коммуникационных потенциалах стран- 
участниц. В этой связи с целью обеспечить, чтобы эти преимущества способствовали 
достижению цели деколонизации информации, а не препятствовали ей, министры считают 
что неприсоединившиеся и другие развивающиеся страны должны создать центры по 
поддержке и техническому развитию в качестве новых путей сотрудничества, от 
которого выиграют сами эти страны в целом, и Объединение, в частности, ’министры 
выразили надежду, что такая инициатива поможет укрепить техническую инфраструктуру 
национальных информационных служб стран-участниц; позволит странам использовать 
опыт друг друга; будет способствовать сведению воедино необходимых специальных 
знаний, содействуя тем самым улучшению количественных и качественных показателей 
деятельности вещательных учреждений; и придаст новый импульс процессу 
деколонизации информации посредством коллективной самообеспеченности. Министры 
согласились, что процесс обмена информацией не должен сводиться к освещению 
средствами массовой информации только сугубо конкретных фактов; его необходимо 
расширить, с тем чтобы сюда вошли вспомогательная информация и обмен данными в 
таких областях и отраслях, как образование, наука и техника, промышленность, 
торговля, финансы и банковское дело.
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62. Министры согласились с тем, что, с учетом быстрого развития коммуникационной 
техники, особенно в области аудиовизуальных средств, требуется предпринять более 
активные шаги, с тем чтобы обеспечить деколонизацию информации, расширить 
взаимопонимание и сохранить национальное наследие и особую культурную самобытность 
неприсоединившихся стран.

63. Министры приняли к сведению подготовленное Индонезией исследование 
"Долгосрочный прогноз в отношении использования и применения современной техники 
связи средствами массовой информации между неприсоединившимися странами" и 
согласились создать рабочую группу для изучения вопроса о возможности применения 
современной техники связи с целью создания объединенной сети связи для 
неприсоединившихся стран. С этой целью министры обратились к Председателю МС с 
просьбой созвать в самое ближайшее время совещание рабочей группы и представить 
доклад на следующем совещании МС.

X. МЕЖДУНАРОДНАЯ КАМПАНИЯ ЗА ДЕКОЛОНИЗАЦИЮ

64. Министры подчеркнули важную роль, которую играют средства массовой информации 
неприсоединившихся стран в борьбе за деколонизацию, и призвали страны-участницы 
поощрять свои средства массовой информации к активизации своих усилий в защиту прав 
народов на самоопределение и независимость в соответствии с резолюцией 1514 (XV) 
1960 года.

XI. ОСНОВНЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ КАМПАНИИ

65. Министры особо вццелили соответствующие положения Политической декларации, 
принятой Восьмой Конференцией глав государств и правительств в 1986 году, в которых 
утверждается, что принципы неприсоединения и цели движения неприсоединившихся стран 
не утратили своей силы при решении текущих проблем в международных отношениях
(см. A/41/697-S/18392, приложение). Неприсоединившиеся страны имеют общие цели, 
какими являются борьба за мир во всем мире, за справедливость и сотрудничество, 
ликвидацию расизма, империализма, колониализма и неоколониализма, всех форм 
иностранного господства, агрессии, вмешательства и интервенции, оккупации, 
дезинформации, культурного закабаления и давления, борьба за самоопределение и 
независимость народов, находящихся под колониальным или иностранным господством, за 
консолидацию демократического процесса во всем мире и сохранение национальной 
независимости, суверенитета и территориальной целостности государств и содействие 
социальному и экономическому развитию народов.
66. В этой связи министры подчеркнули, что средствам массовой информации 
неприсоединившихся стран необходимо постоянно учитывать принципы, резолюции и 
решения движения неприсоединения, активизировать свое сотрудничество для 
осуществления политики движения и удвоить свои усилия с целью обеспечить более 
сбалансированный поток информации в международном сообществе. Министры 
настоятельно призвали страны-участницы отказаться во имя солидарности движения 
неприсоединившихся стран от любых форм враждебной пропаганды, как прямой, так и 
косвенной, против дружественных государств-членов.
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67. Министры вновь выразили свою убежденность в том, что борьба за национальную 
независимость является законным средством ликвидации колониализма во всех его 
многочисленных формах и проявлениях и настоятельно призвали все государства усилить 
свою моральную, политическую, дипломатическую и материальную поддержку 
национально-освободительным движениям, которые борются за самоопределение и 
независимость, руководствуясь соответствующими резолюциями Организации Объединенных 
Наций, в частности резолюцией 2625 (XXV) Генеральной Ассамблеи. Министры 
подчеркнули необходимость проведения четкого различия между терроризмом и борьбой 
за национальное освобождение и полного устранения путаницы между терроризмом как 
подлежащим осуждению актом и правом того или иного народа на борьбу за свою свободу 
и независимость. Министры обратились с призывом поддержать идею созыва
международной конференции, на которой будут рассмотрены все аспекты терроризма, в
том числе его точное определение, а также различие между терроризмом и борьбой 
народов и национально-освободительных движений, и будет поддержано право того или 
иного народа вести борьбу с кампаниями дезинформации, проводимыми информационным 
империализмом против народов неприсоединившихся стран - участниц движения.
Министры осудили недавно состоявшиеся выборы с участием только белого населения, 
которые продемонстрировали упорное нежелание режима апартеида пойти на уступки.

68. Министры отметили, что на своей Восьмой Конференции на высшем уровне, 
состоявшейся в Хараре, главы государств и правительств неприсоединившихся стран 
вновь подтвердили свою убежденность в том, что колониальный характер апартеида
является коренной причиной конфликта в южной части Африки и что он уже поставил под
угрозу мир и безопасность на субконтиненте, серьезно угрожая международному миру и 
безопасности.

69. В этой связи министры отметили, что расистский режим Южной Африки принимает 
крутые меры по ужесточению цензуры над прессой с целью скрыть факты ухудшения 
обстановки в Южной Африке и Намибии. Поэтому министры настоятельно призвали 
средства массовой информации неприсоединившихся стран и международное сообщество 
активизировать свои усилия с целью разоблачать приобретающие все более репрессивный 
характер меры, которые расистский режим Претории осуществляет против 
южноафриканского и намибийского народов, непрекращающееся упорство режима и его 
отказ уйти из незаконно оккупируемой Намибии и его постоянные акты агрессии и 
дестабилизации против "прифронтовых” государств.

70. Только полная ликвидация отвратительной и преступной системы апартеида и 
создание демократического общества, свободного от расовой дискриминации, в единой 
Южной Африке, могут обеспечить прочную основу для справедливого, долгосрочного и 
приемлемого для всех решения проблемы. В этой связи министры настоятельно призвали 
международное сообщество, в частности неприсоединившиеся страны, с помощью средств 
массовой информации разоблачать эту порочную систему и принять конкретные и 
эффективные меры, с тем чтобы заставить расистский режим незамедлительно отказаться 
от своей политики апартеида.

71. Министры выразили серьезную озабоченность в связи с наращиванием вооружений 
расистским режимом, в том числе приобретением им способности производить ядерное 
оружие, что представляет собой угрозу для мира и безопасности во всем 
южноафриканском регионе. Это наращивание вооружений поощряет расистский режим на 
совершение им повторных актов агрессии против "прифронтовых" государств, в 
частности против Анголы, Ботсваны, Замбии, Зимбабве и Мозамбика. Эти акты, которые 
представляют собой попытку распространить военные действия на весь юг Африки, 
серьезно угрожают международному миру и безопасности.

! . . .
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72. Министры решительно осудили расистский режим за его оккупацию южных районов 
Анголы и потребовали немедленного и безоговорочного вывода южноафриканских войск с 
этой территории. Они были особенно возмущены тем, что расистский режим использует 
оккупированную Намибию в качестве плацдарма для совершения актов агрессии против 
соседних независимых государств. Поэтому они решительно осудили политику 
дестабилизации и акты государственного терроризма, осуществляемые расистским 
режимом Претории против "прифронтовых" и других соседних независимых государств.

73. Министры выразили глубокую озабоченность по поводу актов политической, 
экономической и военной дестабилизации, совершаемых расистским режимом Южной Африки 
против Мозамбика. В этой связи они вновь решительно осудили продолжающуюся 
вербовку, обучение, финансирование, вооружение, переброску и тайную засыпку 
южноафриканским режимом вооруженных бандитов в Мозамбик длятого, чтобы они убивали 
и калечили беззащитных гражданских лиц и причиняли серьезный ущерб экономической и 
социальной инфраструктуре этой страны. Министры решительно осудили политику 
государственного терроризма, запугивания, шантажа и систематического использования 
вооруженных бандитов, которая противоречит самым элементарным нормам международного 
права. В этой связи министры решительно осудили недавнее неспровоцированное 
нападение на Мапуту, совершенное южноафриканскими расистскими диверсантами, что 
привело к гибели ни в чем не повинных гражданских лиц и нанесло ущерб 
собственности. Министры призвали членов движения неприсоединившихся стран и 
международное сообщество оказать Мозамбику дипломатическую, политическую, _ 
финансовую и материальную помощь, с тем чтобы эта страна смогла укрепить свой 
оборонный потенциал и защитить свой суверенитет и территориальную целостность.

74. Министры напомнили о том, что на Всемирной конференции по санкциям против 
расистской Южной Африки, проходившей в Париже 16-20 июня 1986 года, был сделан 
вывод о том, что совершаемые расистской Южной Африкой многочисленные акты агрессии, 
подрывные действия, акты дестабилизации и терроризма против независимых африканских 
государств, в том числе умышленные массовые убийства беженцев, являющиеся причиной 
бесчисленных человеческих жертв и огромного материального ущерба, а также 
совершаемые ею нападения на суда, самолеты и граждан других стран, 
подстрекательства и поддержка подрывных групп, ведущих террористическую 
деятельность в этих государствах, пренебрежение к резолюциям Организации^ 
Объединенных Наций, призывающим к немедленному прекращению таких действий и выплате 
компенсации соответствующим государствам, представляют собой "наглядный пример 
политики государственного терроризма".
75. Министры осудили проводимую правительством Соединенных Штатов в отношении 
Южной Африки политику так называемого "конструктивного сотрудничества и увязку  ̂
независимости Намибии с таким посторонним вопросом, как присутствие кубинских войск 
в Анголе. Министры выразили свое убеждение в том, что эта политика поощряет 
расистский режим Претории и способствует тому, что он занимает все более 
высокомерную и воинствующую позицию и демонстративно пренебрегает мнением 
международного сообщества.
76. Министры выразили серьезную озабоченность в связи с ухудшением положения на 
Ближнем Востоке в результате продолжающейся оккупации сионистским Израилем _ 
палестинских и других арабских территорий, а также в связи с израильской политикой 
и практикой экспансионистской агрессии в этом регионе, которые представляют
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серьезную угрозу для международного мира и безопасности. Министры подтвердили, что 
палестинский вопрос лежит в основе ближневосточной проблемы и является главной 
причиной арабо-израильского конфликта и что половинчатое решение этой проблемы, 
ограничивающееся лишь некоторыми аспектами этого конфликта, может привести к 
дальнейшему обострению и ухудшению положения в этом регионе. Поэтому министры 
подчеркнули, что достижение прочного и всеобъемлющего мира в этом регионе возможно 
лишь при условии полного и безоговорочного ухода Израиля со всех оккупированных 
арабских и палестинских территорий, включая Иерусалим, и восстановления 
неотъемлемых прав палестинского народа в соответствии с резолюциями Организации 
Объединенных Наций. Министры призвали средства массовой информации 
неприсоединившихся стран уделять особое внимание вопросу о безотлагательной 
необходимости созыва Международной конференции по Ближнему Востоку в соответствии с 
пунктом 6 Женевской декларации о Палестине и резолюцией 38/58 С Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций от 13 декабря 1983 года с целью достижения 
справедливого и всеобъемлющего решения ближневосточной проблемы. В этой связи 
министры подчеркнули необходимость обеспечить, в качестве непременного условия 
успеха этой Конференции, участие в ее работе всех имеющих непосредственное 
отношение к арабо-израильскому конфликту сторон, включая ООП, и постоянных членов 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций.

77. Ссыпаясь далее на части Политической декларации Восьмой Конференции глав 
государств и правительств, касающиеся международного положения и региональных 
конфликтов, затрагивающих неприсоединившиеся страны, министры подчеркнули, что 
средства массовой информации должны играть конструктивную роль, способствуя мирному 
урегулированию таких конфликтов на основе принципов свободы, справедливости, 
суверенитета, территориальной целостности и равенства государств.

78. Министры подчеркнули, что средства массовой информации стран - членов движения 
неприсоединившихся стран должны убеждать мир в необходимости мирного урегулирования 
войны между Ираном и Ираком на основе принципов справедливости, а также указывать 
на серьезную опасность присутствия империалистических морских сил в водах этого 
района, что угрожает безопасности и миру в этом регионе.

79. Министры напомнили о том, что на своей Восьмой Конференции в верхах главы 
государств и правительств неприсоединившихся стран указали на большое историческое 
значение антиимпериалистической и демократической борьбы народов Латинской Америки 
и Карибского бассейна, направленной на укрепление их национальной независимости и 
полное осуществление их суверенитета в соответствии с принципами и целями движения 
неприсоединившихся стран, и реализацию их неотъемлемого права самостоятельно 
выбирать свою политическую, экономическую и социальную систему без какого-либо 
постороннего вмешательства. Министры отметили, что в Латинской Америке формируется 
единое понимание необходимости найти решения серьезных политических и экономических 
проблем региона, в особенности конфликта в Центральной Америке и огромной внешней
з адолженности.
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80. В этой связи они с глубокой озабоченностью отметили, что, несмотря на горячее 
стремление народов региона к мирному урегулированию конфликта в Центральной Америке 
путем переговоров, проявлением которого является деятельность Контадорской группы и 
лимской Группы поддержки, а также несмотря на многочисленные призывы 
неприсоединившихся стран и подавляющего числа государств - членов международного 
сообщества, кризис в Центральной Америке обострился в результате активизации 
агрессивных действий Соединенных Штатов, которые организуют нападения сил наемников 
на Никарагуа и вновь угрожают начать прямую военную интервенцию против этой страны 
в целях свержения законного правительства Никарагуа.
81. Министры решительно осудили эскалацию актов военной агрессии и дестабилизации 
против Никарагуа, в том числе нарушение границ воздушного пространства и 
территориальных вод этой страны; проведение военных маневров в целях запугивания 
Никарагуа; угрозы захвата и оккупации, а также бомбардировку отдельных участков 
никарагуанской территории, использование территорий соседних государств в качестве 
плацдармов для агрессии и баз для подготовки групп наемников; акты саботажа; 
воздушные и морские нападения; минирование портов страны; и введение карательных 
экономических мер, включая торговое эмбарго. Такие действия являются нарушением 
международного права и влекут гибель тысяч никарагуанцев, наносят огромный 
экономический ущерб и препятствуют нормальному развитию этой страны.

82. Министры вновь заявили о своей поддержке Джорджтаунской декларации и 
Джорджтаунского мирного воззвания, принятых в марте 1987 года на Специальном 
совещании на уровне министров Координационного бюро движения неприсоединившихся 
стран по проблемам Латинской Америки и Карибского бассейна. В этой связи министры 
призвали Объединение информационных агентств неприсоединившихся государств и все 
другие средства массовой информации движения освещать деятельность созданного в 
Джорджтауне постоянного комитета Координационного бюро по Центральной Америке.

83. Министры заявили о своей озабоченности в связи с серьезными последствиями 
международного экономического кризиса для процессов развития неприсоединившихся и 
других развивающихся стран. Они отметили, что проблема внешней задолженности 
является прямым следствием неравноправного и несправедливого характера нынешнего 
международного экономического порядка. По их мнению, проблема внешней 
задолженности развивающихся стран имеет серьезные политические, экономические и 
социальные аспекты, усугубившиеся в результате серьезного воздействия последствий 
неравенства на международную валютную, финансовую и торговую системы. В этой связи 
министры вновь заявили о настоятельной необходимости скорейшего введения нового 
международного экономического порядка.
84. Министры призвали государства - члены движения неприсоединившихся стран 
способствовать тому, чтобы средства массовой информации этих стран активизировали 
свои усилия в борьбе против апартеида, колониализма, расизма, сионизма, 
дезинформации и господства в области массовой информации, гонки вооружений, 
милитаризма, империалистической агрессии, иностранного вмешательства и интервенции, 
а также в поддержку разоружения, мира, справедливости, человеческого достоинства, 
самоопределения, независимости и национального суверенитета.
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XII. КРИТЕРИИ МЕЖПРАВИТЕЛЬСТВЕННОГО СОВЕТА
85. Министры приветствовали завершение деятельности по разработке пересмотренных 
критериев Межправительственного совета в соответствии с рекомендациями Второй 
Конференции министров информации неприсоединившихся стран. После подробного 
рассмотрения данного вопроса министры приняли данный документ и просили 
Председателя Межправительственного совета включить это исследование в структуру МС 
и подготовить доклад к следующему заседанию Совета. Пересмотренные критерии МС 
были первоначально приложены к настоящей Заключительной декларации и являются ее 
неотделимой частью.

XIII. ПОДГОТОВКА К СЛЕДУЮЩЕЙ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ ИНФОРМАЦИИ 
НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАН

86. С удовлетворением откликнувшись на предложение правительства Кубы, министры 
информации неприсоединившихся стран приняли решение провести Третью Конференцию 
министров информации неприсоединившихся стран на Кубе. Министры выразили твердую 
убежденность в том, что созыв Третьей Конференции не только создаст более 
благоприятные возможности для сотрудничества средств массовой информации, но прежде 
всего будет способствовать подтверждению принципов и целей нового международного 
порядка в области информации и коммуникации. Для обеспечения успешного проведения 
Третьей Конференции министры поручили Межправительственному совету (МС) 
координировать необходимую подготовку к этой Конференции в тесном сотрудничестве с 
правительством принимающей страны - Кубы. В этих целях МС в качестве 
подготовительного комитета к Третьей Конференции министров информации 
неприсоединившихся стран проведет среди своих членов дальнейшие консультации.
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РЕЗОЛЮЦИЯ В ПОДДЕРЖКУ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ПО ВОПРОСАМ ОБРАЗОВАНИЯ, НАУКИ И КУЛЬТУРЫ

Вторая Конференция министров информации неприсоединившихся стран, состоявшаяся 
в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,

учитывая деятельность и систематические усилия, предпринимаемые при содействии 
Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) и 
направленные на установление нового международного порядка в области информации и 
коммуникации,

с удовлетворением отмечая результаты двадцать третьей сессии Генеральной 
конференции ЮНЕСКО, состоявшейся в Софии, Болгария, в октябре и ноябре 1985 года,

с удовлетворением отмечая достойную одобрения работу Генерального директора 
ЮНЕСКО, касающуюся потребностей неприсоединившихся и других развивающихся стран,

выражая глубокое сожаление в связи с действиями, предпринимаемыми против 
ЮНЕСКО некоторыми странами, выступающими против "деколонизации" информации в 
международных отношениях,

будучи твердо убеждена в том, что подобные действия представляют собой отказ 
от многостороннего сотрудничества и демократической процедуры в международных 
организациях и, таким образом, создают серьезную угрозу всей системе Организации 
Объединенных Наций,

будучи убеждена в том, что поддержка универсальности ЮНЕСКО, ее 
демократического функционирования, ее дальнейшего существования и сохранения ее 
эффективности согласуется с принципами и задачами движения неприсоединившихся стран,

1. выражает свою солидарность с ЮНЕСКО и поддержку ее универсального 
характера;

2. призывает государства, вышедшие из ЮНЕСКО, пересмотреть свое решение;

3. вновь выражает мнение о том, что программы и деятельность ЮНЕСКО должны 
по-прежнему отражать интересы, стремления и социально-культурные ценности всех 
стран.
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РЕЗОЛЮЦИЯ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ РЕГИОНАЛЬНЫХ СИСТЕМ СПУТНИКОВОЙ СВЯЗИ
Вторая Конференция министров информации неприсоединившихся стран, состоявшаяся 

в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,

признавая, что электросвязь, включая спутниковую связь, играет важную роль в 
социально-экономическом развитии государств, а также в содействии миру и пониманию 
между народами,

учитывая. что имеющиеся в распоряжении развивающихся регионов мира 
инфраструктуры электросвязи, в том числе спутниковые системы, не отвечают целям 
содействия свободному и сбалансированному потоку информации между этими и другими 
регионами,

будучи убеждена в необходимости более широкого доступа государств - членов 
движения неприсоединившихся стран, в частности, к системам спутниковой связи в 
целях приобретения потенциала, необходимого для преодоления контроля 
транснациональных корпораций за подобными средствами,

отмечая. что некоторые региональные спутниковые системы, такие как АРАБСАТ, 
уже функционируют и осуществляется проект Региональной африканской системы 
спутниковой связи в целях определения как технических, так и экономических 
вариантов создания компексной системы электросвязи, включая наземную и спутниковую 
связь для африканского региона,

1. настоятельно призывает:

a) неприсоединившиеся страны поддержать создание региональных систем 
спутниковой связи в целях облегчения информационного потока между 
неприсоединившимися странами;

b ) неприсоединившиеся страны Африки принять всестороннее участие в 
осуществляемом в рамках проекта исследовании технико-экономических возможностей 
создания Региональной африканской системы спутниковой связи (РАСКОМ) в целях 
адекватного учета в проекте потребностей их средств массовой информации и 
предоставить, как предполагается, экспертов в области средств массовой информации 
для многосекторальных национальных координационных комитетов, занимающихся проектом 
РАСКОМ;

2. с удовлетворением отмечает роль катализатора, которую играет ряд 
африканских стран, содействующих в финансовом плане осуществлению проводимого в 
настоящее время исследования технике-экономических возможностей создания 
Региональной африканской системы спутниковой связи (РАСКОМ).
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РЕЗОЛЮЦИЯ О СОКРАЩЕНИИ КОММУНИКАЦИОННЫХ ТАРИФОВ
Вторая Конференция министров информации неприсоединившихся стран, состоявшаяся 

в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,
ссыпаясь на решение Седьмой Конференции глав государств и правительств 

неприсоединившихся стран, состоявшейся в Дели в 1983 году, в котором содержится 
призыв к сокращению тарифов в области электросвязи, а также с учетом резолюций и 
рекомендаций, принятых на совещаниях Межправительственного совета (МС), которые 
состоялись в Тунисе в 1977 году, в Гаване в 1978 году, в Ломе в 1979 году, в 
Багдаде в 1980 году, в Джорджтауне в 1981 году, в Валлетте в 1982 году и в Дакаре в 
1986 году,

с удовлетворением отмечая, что сокращение тарифов в области электросвязи, 
предусмотренное на Седьмой Конференции на высшем уровне, было осуществлено рядом 
стран,

учитывая результаты совместного исследования Организации Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры и Международного союза электросвязи, 
проведенного в 1968 году и озаглавленного "Тарифы в области электросвязи для 
средств массовой информации", и сделанные в рамках этого исследования выводы, в 
которых содержится призыв к действиям на национальном уровне в целях разработки 
соответствующих тарифных структур с учетом потребностей средств массовой информации,

ссыпаясь на рекомендации совещания экспертов ЮНЕСКО, которое было проведено в 
Париже в декабре 1981 года и на котором было признано возможным установление в 
каждой конечной точке месячного тарифа DPBS в размере 200 долл. СОА для 
круглосуточной телетайпной двусторонней связи, а также льготного тарифа в размере 
1000 долл. США для постоянно действующего канала связи телефонного типа с 
предусматриваемыми последующими пропорциональными скидками для каналов, 
функционирующих в течение более короткого промежутка времени,

1. настоятельно призывает правительства неприсоединившихся стран 
активизировать деятельность в соответствии с выводами исследования Организации 
Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры и Международного союза 
электросвязи, направленную на пересмотр структуры их тарифов с учетом потребностей 
средств массовой информации в целях обеспечения эффективного использования 
инфраструктур электросвязи;

2. выражает согласие с тем, что для обеспечения более быстрого и свободного 
потока информации между неприсоединившимися странами, более своевременного обмена 
новостями и информацией между национальными агентствами новостей и радиовещания 
государств-членов и в целях поддержки Объединения информационных агентств 
неприсоединившихся стран и организаций этих стран по радиовещанию все 
неприсоединившиеся страны должны со всей серьезностью рассмотреть вопрос о 
выполнении важного решения о сокращении тарифов в области электросвязи для средств 
информации неприсоединившихся стран;
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3. высоко оценивает поддержку и созыв Организацией Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры двух региональных совещаний министров 
информации и электросвязи в Маниле и Дакаре в 1986 году с целью обсуждения проблем 
тарифов в отноаении органов печатной и электронной информации. Министры решили 
укрепить эти контакты;

4. выражает согласие с увеличением числа двусторонних соглашений о 
распределении расходов по передаче информации поровну между организациями средств 
информации, в особенности информационными агентствами.
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РЕЗОЛЮЦИЯ, КАСАЮЩАЯСЯ ОБЪЕДИНЕНИЯ ИНФОРМАЦИОННЫХ АГЕНТСТВ 
НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАН

Вторая Конференция министров информации неприсоединившихся стран, проведенная 
в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,

напоминая. что на Восьмой Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран была подтверждена необходимость дальнейшей активизации 
сотрудничества между неприсоединившимися странами и другими развивающимися странами 
в области информации и средств коммуникации,

принимая к сведению достойные одобрения усилия Объединения информационных 
агентств неприсоединившихся стран и достигнутый им прогресс, а также задачи, 
сформулированные в Гаванской программе действий в целях повышения качества и 
эффективности его услуг,

будучи обеспокоена отсутствием информационных агентств в некоторых 
неприсоединившихся странах, а также нехваткой соответствующего технического 
оборудования и отсутствием достаточного числа квалифицированных сотрудников в 
некоторых агентствах, что препятствует их эффективному участию в деятельности 
Объединения,

признавая значительные усилия, предпринимаемые Объединением с момента его 
создания в целях повышения профессиональных стандартов распространяемых им 
новостей, совершенствования его функционирования и диверсификации его услуг, - 
усилия, примером которых является недавно учрежденный новый проект ЭКОПУЛ,

1- настоятельно призывает информационные агентства неприсоединившихся стран 
согласованно осуществлять свою деятельность по выполнению Программы действий, 
рекомендованной Восьмой Конференцией глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран;

2. призывает информационные агентства, входящие в состав Объединения и 
располагающие более совершенным техническим оборудованием и более квалифицированным 
персоналом, оказывать помощь менее развитым агентствам Объединения, в особенности в 
настоящий момент, информационным агентствам "прифронтовых** государств и 
информационным службам освободительных движений юга Африки;

3. призывает средства радиовещания и журналистов государств - членов 
Объединения более широко использовать информацию, распространяемую Объединением, 
что свидетельствовало бы об их усилиях по содействию многообразию источников 
информации, объективности мнений и более глубокой взаимной осведомленности, а также 
общей коллективной самообеспеченности, в частности в сфере информации;

4. настоятельно призывает государства-члены продолжать усилия по 
совершенствованию комплексной системы связи;
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5. подтверждает необходимость продолжать выполнение принятой Объединением 
Гаванской программы действий и сотрудничество с Организацией Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры, Информационньвч отделом Организации 
Объединенных Наций, Международным союзом электросвязи и другими международными и 
региональными организациями в целях достижения новых результатов в борьбе за 
установление нового международного порядка в области информации и коммуникации;

6. поддерживает создание других региональных центров перераспределения 
информации, введение в действие других специализированных сетей, связанных с 
деятельностью в области культуры и спорта.
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ПРИЗЫВ ХАРАРЕ К СРЕДСТВАМ МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ

Вторая Конференция министров информации неприсоединившихся стран, состоявшаяся 
в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,

ссыпаясь на высокие принципы и цели движения неприсоединившихся стран в 
области установления более справедливого и равноправного международного порядка в 
области информации и коммуникации,

отмечая важную роль средств массовой информации в деле содействия миру, 
взаимопониманию и сотрудничеству в мире, который характеризуется наличием угроз 
международному миру и безопасности, проистекающих из соперничества крупных держав, 
межгосударственных споров, существования империализма, колониализма, апартеида и 
расизма, включая сионизм,

подчеркивая тот факт, что сотрудничество в области информации и электросвязи 
между неприсоединившимися и другими развивающимися странами связано с борьбой за 
установление новых справедливых международных отношений в целом и, в частности, 
нового международного порядка в области информации и коммуникации,

выражая удовлетворение имеющимся на сегодняшний день прогрессом в ходе 
выполнения Программы действий Межправительственного совета и непрекращающимися 
усилиями по расширению и укреплению сотрудничества в целях устранения разрыва в 
области сбора, обработки, распределения и распространения информации и борьбы с 
распространением тенденциозной информации и с проводимыми средствами массовой 
информации кампаниями, направленными против неприсоединившихся стран и 
национально-освободительных движений,

вновь подтверждая необходимость совместного использования неприсоединившимися 
странами научных достижений и результатов исследований в области технических 
средств коммуникации и информации,

высоко оценивая усиливающуюся роль Объединения информационных агентств 
неприсоединившихся стран и Организации вещания неприсоединившихся стран, как 
органов для сотрудничества и развития в области информации и коммуникации, и 
значительный вклад двух организаций в дело создания более свободного, 
сбалансированного и широкого распространения информации,

выражая поздравление национальным и региональные информационные агентствам в 
связи с их весомым вкладом в борьбу против дезинформации и за деколонизацию и 
перестройку информационной системы, направленную на создание нового международного 
порядка в области информации и коммуникации,

стремясь к созданию лучших глобальных условий, способствующих миру, 
стабильности, развитию и прогрессу на благо всего человечества,

призывает средства массовой информации всего мира:
а) расширить свое участие в международной деятельности по содействию 

всеобщему миру и безопасности во всем мире, по уменьшению международной 
напряженности, содействию сокращению и ликвидации обычных видов вооружений, 
ядерного, химического и биологического оружия и содействию дружбе и взаимовыгодным 
отношениям между государствами;

! ...
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b) содействовать сотрудничеству неприсоединившихся и других развивающихся 
стран и повышать их уверенность в своих силах, уделяя при этом особое внимание 
повышению роли Объединения информационных агентств неприсоединившихся стран, 
Организации вещания неприсоединившихся стран, объединения информационных агентств 
по распространению экономической и коммерческой информации среди развивающихся 
стран (ЭКОПУЛ) и других национальных и региональных агентств новостей, выполнение 
целей которых является вкладом в борьбу против дезинформации;

c) воздерживаться от неправильного освещения событий или использования 
неправильных данных и материалов, которые могут нанести вред или ущерб интересам 
какой-либо неприсоединившейся страны;

d) определить нравственные критерии, моральные ценности и организационные 
системы в целях поддержки ориентации средств массовой информации на пропаганду 
национального развития внутри каждого государства без ущемления основных 
общественных свобод, в частности, права на свободу выражения своего мнения через 
средства массовой информации;

e) содействовать более широкому участию на более подходящих и справедливых 
условиях в использовании спутников для обеспечения наземной и космической связи, и 
в этой связи, содействовать более активному участию в деятельности Международного 
союза электросвязи, в частности в Международном комитете регистрации частот и 
Всемирной административной радиоконференции, в целях создания на основе уже 
достигнутого международного консенсуса нового международного порядка в области 
информации и коммуникации;

f) укреплять сотрудничество с Организацией Объединенных Наций и другими 
учреждениями в рамках системы Организации Объединенных Наций, особенно в области 
информации и коммуникации, в целях поддержки системы Организации Объединенных 
Наций, ее целей и намерений и содействовать постоянному всеобщему прогрессу;

g) увеличить круг освещаемых ими вопросов и делать акцент на поддержке 
международным сообществом справедливого дела народов южной части Африки, Азии, 
Латинской Америки и Карибского бассейна и его солидарности с этим делом.
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РЕЗОЛЮЦИЯ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ РАДИО КАК СРЕДСТВА ВРАЖДЕБНОГО ВЕЩАНИЯ, 
НАПРАВЛЕННОГО ПРОТИВ НЕПРИСОЕДИНИВШИХСЯ СТРАН

Вторая Конференция министров информации неприсоединиваихся стран, состоявшаяся 
в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,

принимая во внимание принципы, лежащие в основе движения неприсоединиваихся 
стран, международные нормы, принятые в области коммуникации, и основные идеи 
устройства нового международного порядка в области информации и коммуникации,

учитывая. что движение неприсоединиваихся стран с момента своего создания 
ставит на первое место принципы борьбы за мир, международное сотрудничество и 
равенство между народами, а также борьбы против империализма, колониализма, 
неоколониализма, апартеида, расизма, сионизма и против всех форм агрессии и 
господства,

принимая во внимание тот факт, что борьба за установление нового 
международного порядка в области информации и коммуникации с самого начала 
основывалась и продолжает основываться на идеях и принципах движения 
неприсоединиваихся стран, что оно активно использует радио и телевидение во всех 
странах в целях мира, международного сотрудничества и укрепления отношений дружбы 
между народами при полной уважении внутренней политики в области информации, 
обеспечивающей защиту национального суверенитета и независимости,

считая. что использование радио как средства распространения враждебной 
пропаганды ухудшает международное положение, в значительной степени затрудняя 
проведение диалога и создавая угрозу превращения эфира в новую область 
конфронтации, наносящей ущерб здоровым человеческим отношениям и миру во всем мире,

принимая во внимание резолюцию, принятую на Первой Конференции министров 
информации неприсоединиваихся стран, состоявшейся в Джакарте, и тот факт, что 
создание радиостанции, вещающей против Кубы, носящей имя прославленного кубинского 
патриота Хосе Марти, представляет собой враждебный выпад против кубинского народа и 
недопустимый прецедент в практике международного радиовещания,

1. рассматривает использование радиочастот в целях враждебного вещания, 
объявленного государственной политикой одной страны в отношении другой, как грубую 
провокацию и вмешательство во внутренние дела любого государства;

2. осуждает использование радио как средства враждебного вещания одним 
государством или каким-либо органом против другого государства, независимо от того, 
является ли оно членом движения неприсоединиваихся стран или нет, поскольку такие 
действия противоречат основньм принципам движения и новому международному порядку в 
области информации и коммуникации и идут вразрез с международный! нормами и 
правилами в области вещания, закрепленными в Уставе Организации Объединенных Наций 
и международном праве;
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3. требует немедленного прекращения любого рода радиопередач, направленных 
против национальных интересов другого государства, независимо от того, является ли 
оно членом движения неприсоединившихся стран или нет, призывает все государства, 
Организацию Объединенных Наций, Организацию Объединенных Наций по вопросам 
образования, науки и культуры и другие межправительственные учреждения осудить 
такое вещание, которое нарушает принципы международного права и нормы, 
установленные Международным союзом электросвязи. Неприсоединившиеся страны не 
должны ни распространять, ни передавать фальшивых сообщений враждебных стран, 
особенно тех стран, которые империализм использует в своих целях, потому что любой 
выпад против какого-либо государства - члена движения представляет собой выпад 
против движения неприсоединившихся стран в целом;

4. осуждает использование радио в качестве средства враждебной пропаганды, 
указывая на то, что это представляет собой грубое вмешательство во внутренние дела 
неприсоединившихся стран;

5. в равной степени осуждает и обвиняет любую страну, независимо от того, 
является ли она членом движения неприсоединившихся стран или нет, которая позволяет 
диссидентам использовать радиопередачи против своих стран;

6. призывает Конференцию на ее следующей встрече рассмотреть необходимые 
меры, направленные против тех стран, особенно из числа неприсоединившихся, которые 
к тому времени не будут действовать согласно положениям этой резолюции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ В ПОДДЕРЖКУ СРЕДСТВ МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ В ЮЖНОЙ ЧАСТИ АФРИКИ

Вторая Конференция министров информации неприсоединившихся стран, состоявшаяся 
в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,

ссыпаясь на Восьмую Конференцию глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшуюся в Хараре в 1986 году, которая выразила 
серьезную обеспокоенность отсутствием прогресса в осуществлении резолюции Д35 
(1978) Совета Безопасности Организации Объединенных Наций по Намибии,

учитывая тот факт, что с момента своего создания движение неприсоединившихся 
стран было на переднем плане борьбы за всеобщий мир, справедливость и сотрудничество 
между народами и устранение империализма, колониализма и неоколониализма и против 
всех форм иностранного господства, агрессии и вмешательства и интервенции, против 
апартеида и расизма и сионизма,

отмечая с серьезным беспокойством варварские акты по политической и 
экономической дестабилизации, осуществляемой расистским режимом Южной Африки против 
миролюбивых независимых стран южной части Африки,

подчеркивая необходимость принятия “прифронтовыми'* государствами решительных 
мер в связи с вопиющими актами информационной агрессии со стороны Южной Африки, 
осуществляемой с помощью радиопередач, которые режим Претории ведет на конкретные 
соседние страны,

призывая Департамент общественной информации Секретариата Организации 
Объединенных Наций повысить осведомленность общественности о губительных 
последствиях для Намибии и “прифронтовых'' государств увеличения поступающего к ним 
от отвратительной системы апартеида потока информации в виде печатной и 
аудиовизуальной продукции,

ссылаясь на Специальное заявление по вопросу о южной части Африки, принятое на 
Восьмой Конференции неприсоединившихся стран на высшем уровне, которая осудила 
систему апартеида в Южной Африке как основную причину насилия и страданий в этом 
регионе и учредила Фонд солидарности для южной части Африки,

отмечая с беспокойством рост кампании дезинформации, проводимой режимом 
апартеида, которая направлена на то, чтобы отвлечь внимание мира от актов насилия, 
совершаемых против африканского народа Южной Африки и Намибии,

отмечая далее с беспокойством, что, уступая этой кампании дезинформации, сенат 
Соединенных Штатов Америки проголосовал недавно за прекращение помощи “прифронтовым" 
государствам, потому что они оказывают поддержку освободительной борьбе в Южной 
Африке и Намибии,

призывает государства-члены:
а) оказать помощь государствам южной части Африки в их деятельности по 

совершенствованию и укреплению их органов массовой информации и ее инфраструктуры в 
целях эффективной борьбы с информационной агрессией, осуществляемой расистским 
режимом Южной Африки;
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b) призвать Соединенные Штаты и их союзников отказаться от сотрудничества с 
режимом апартеида и поддержать усилия "прифронтовых” государств по защите их 
территориальной целостности и суверенитета против агрессии режима апартеида;

c) оказать поддержку освободительным движениям в их деятельности в области 
информации, направленной против расистского режима, предлагая им помощь в подготовке 
кадров в области средств массовой информации и техническую помощь, включая 
предоставление типографского оборудования;

d) активно участвовать в информационной кампании, направленной на повышение 
осведомленности международной общественности о реалиях апартеида, и настоятельно 
просить информационные агентства неприсоединившихся стран тесно сотрудничать с 
Панафриканским агентством печати в целях обеспечения лучшего освещения положения в 
Южной Африке и Намибии;

e) ш и р о к о  освещать в средствах массовой информации результаты Луандийского 
заседания Совета Организации Объединенных Наций по Намибии, состоявшегося 19-20 мая 
1987 года, с тем чтобы продемонстрировать то, какое значение придает вопросу 
Намибии движение неприсоединившихся стран;

f) отказать в аккредитации и других услугах международньм средствам массовой 
информации, журналисты которых в своих материалах выражают поддержку расистскому 
режиму Южной Африки, и отказаться публиковать материалы тех журналистов и средств 
массовой информации, которые поддерживают режим.
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РЕЗОЛЮЦИЯ С ВЫРАЖЕНИЕМ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ ПРАВИТЕЛЬСТВУ 
И НАРОДУ ЗИМБАБВЕ

Вторая Конференция министров информации неприсоединившихся стран, состоявшаяся 
в Хараре, Зимбабве, 10-12 июня 1987 года,

отмечая с большой признательностью эффективную организацию Конференции 
министров информации неприсоединившихся стран и дружескую атмосферу, в которой 
проходила эта Конференция,

будучи убежденной в том, что отличная подготовка и условия, предоставленные 
принимающим правительством, а также теплый прием и дружеское отношение народа 
Зимбабве послужили значительным вкладом в успех Конференции,

выражает свою глубокую признательность и искреннюю благодарность правительству 
и народу Зимбабве за их теплый прием, и в частности премьер-министру Зимбабве и 
председателю движения неприсоединившихся стран Его Превосходительству 
Роберту Г. Мугабе за его воодушевляющее выступление при открытии Конференции,

выражает свою признательность председателю Конференции Его Превосходительству 
д-ру Натану Шамуярира, министру информации, почт и телекоммуникаций, за умелое и 
квалифицированное руководство работой Конференции,

выражает также свою благодарность и признательность за искренние усилия всем 
зимбабвийским сотрудникам, которые неутомимо трудились для обеспечения работы 
Конференции.


